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ENGLISH )
Only to be used with IKEA 365+ SANDA
track system (Type S0702-1)

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

Save these instructions for future use.

DEUTSCH }
Nur mit dem IKEA 365+ SANDA Schie-
nensystem (Typ S0702-1) benutzen.

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern dirfen Elektroinstal-
lationen nur von autorisierten Elektrofa-
chleuten ausgefihrt werden. Im Zweifels-
fall die értlichen Behérden ansprechen.

Diese Anleitung aufbewahren.

FRANCAIS

S'utilise uniquement avec le systéme
d'éclairage IKEA 365+ SANDA (Type
S0702-1).

ATTENTION !

Couper l'alimentation au panneau principal
avant de procéder a l'installation. Dans
certains pays, l'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour
en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére

Conserver ces instructions pour une
utilisation ultérieure.

NEDERLANDS
Uitsluitend te gebruiken voor het IKEA
365+ SANDA railsysteem (Type S0702-1)

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met
de installatie wordt begonnen. In sommige
landen mogen elektrische installaties alle-
en worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem daarom contact op met
de plaatselijke overheid voor advies.

Bewaar deze instructies.

DANSK }
M3 kun bruges med IKEA 365+ SANDA
skinnesystem (typenr. S0702-1).

VIGTIGT!

Sluk altid for streammen, fgr installationen
pabegyndes. I nogle lande ma elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

Gem anvisningerne til senere brug.

ISLENSKA i
Notid adeins med IKEA 365+ SANDA
ljésabrautunum (gerd S0702-1)

MIKILVAEGT

Slaid rafmagnid ar ddur en uppsetning
hefst. f sumum I6ndum parf uppsetning
ad vera framkvamd af l6ggiltum
rafvirkja. Leitid rada hja ravirkja vardandi
uppsetninguna.

Geymid pessar leidbeiningar til ad lesa
sidar.
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NORSK }
Kun til bruk sammen med IKEA 365+ SAN-
DA skinnesystem (Type S0702-1).

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av
elektriker. Steng av strgmtilfgrselen til
strgmkretsen med riktig sikring fgr instal-
lasjonsarbeidet padbegynnes.

Behold disse instruksjonene for fremtidig
bruk.

SUOMI )
Tarkoitettu ainoastaan IKEA 365+ SANDA
-kiskojarjestelmaan (Tyyppi S0702-1)

TARKEAA!

Katkaise aina virta paakatkaisimesta en-
nen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota
selvaa paikallisista maarayksista.

Sailyta ohjeet my6éhempaa tarvetta var-
ten.

SVENSKA )
F&r endast anvéndas till IKEA 365+ SANDA
skensystem (Typ S0702-1)

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installa-

tion pabérjas. I vissa lander far elektrisk
installation endst utféras av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet
for rad.

Spara dessa instruktioner.

CESKY i
PouZijte jen s IKEA 365+ SANDA zavésnym
systémem (Typ S0702-1)

DUOLEZITE

Pfed instalaci vZzdy odpojte ze sité. V
nékterych zemich mlze instalaci provést
pouze elektrikaf. Kontaktujte tedy mistni-
ho elektrikare, je-li to nutné.

Tyto informace si uschovejte.

ESPANOL

Sélo para ser usado con el sistema de
iluminacién IKEA 365+ SANDA (Tipo
S0702-1)

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor
general de electricidad antes de iniciar
los trabajos de instalacion. En algunos
paises los trabajos de instalacion eléctrica
s6lo pueden realizarlos electricistas
profesionales. Ponte en contacto con las
autoridades locales para averiguar cual es
tu caso.

Guarda estas instrucciones para usarlas en
el futuro.

ITALIANO
Utilizzabile solo con il sistema di binari
IKEA 365+ SANDA (Tipo S0702-1).

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettrica puo essere effettu-
ata solo da un elettricista autorizzato. Per
maggiori informazioni, contatta |'autorita
locale per I'energia elettrica.

Conserva queste istruzioni per ulteriori
consultazioni.
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MAGYAR i
Kizérélag IKEA 365+ SANDA sinrendszer-
rel hasznalhato (S0702-1 tipus)

FONTOS!

Minden esetben kapcsold le az aramot
miel6tt elkezded a munkat. Néhany or-
szagban elektromos installaciot kizarélag
szakember végezhet. Ezzel kapcsolatban
érdeklédj elektromos szolgaltatddnal.

Ezt a tdjékoztatot a jovbben is tartsd meg.

POLSKI
Do uzycia wytgcznie z systemem szyn
IKEA 365+ SANDA (Typ S0702-1)

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odtacz
zasilanie. W niektorych panstwach insta-
lacje elektryczne moga by¢ wykonywa-

ne wytacznie przez wykwalifikowanych
elektrykow. Skontaktuj sie z odpowiednimi
instytucjami, aby uzyskac porade.

Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wy-
korzystania.

EESTI )
Voib kasutada ainult IKEA 365+ SANDA
siinisisteemiga (ttup S0702-1)

OLULINE!

Alati lllitage elekter enne té6de alustamist
valja. Mones riigis voib elektritdid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Votke
Uhendust kohaliku elektriteenust pakkuva
asutusega.

Saéilitage need juhised hilisema vajaduse
tarbeks.

LATVIESU
Izmantot tikai ar trosu sistému IKEA 365+
SANDA (Tips S0702-1)

SVARIGI

Pirms montazas darbu uzsaksanas vienmér
atvienojiet galveno stravas padevi.

Dazas valstis elektroinstalacijas darbus
drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uzpnémumu.

Saglabajiet So instrukciju turpmakai
uzzinai.

AA-445692-5
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LIETUVIU
Skirta naudoti tik su sistema IKEA 365+
SANDA (Tipas S0702-1).

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidimg tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.

Saugoti instrukcijas.

PORTUGUES
Usar apenas com o sistema de iluminagdo
IKEA 365+ SANDA (Tipo S0702-1)

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comegar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagao
eléctrica s6 podem ser realizados por um
electricista autorizado. Contacte a sua
autoridade local de electricidade para
aconselhamento.

Guarde estas instrugdes para uso futuro.

ROMANA

Se foloseste numai in combinatie cu sis-
temul de sine IKEA 365+ SANDA (de tip
S0702).

ATENTIE!

Opreste intotdeauna alimentarea cu curent
electric inainte de a incepe lucrdrile de
instalare. In unele tari, operatiunile de
instalare pot fi efectuate numai de catre
un instalator autorizat. Pentru mai multe
informatii, contacteaza autoritatea locala
care gestioneaza energia electrica.

Pastreaza aceste instructiuni pentru a le
putea consulta ulterior.

SLOVENSKY )
Pouzivajte iba s IKEA 365+ SANDA zaves-
ny systém (Typ S0702-1).

Dolezité

Pred instalaciou vzdy odpojte zo siete.
Zistite si, ¢i nepatrite medzi tie krajiny,
kde inStalaciu méze uskutoénit vyluéne
elektrikar.

Uchovajte tieto informdcie pre buducnost.
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BbJITAPCKU

,Cl,a Cce 1n3MnoJsisaBa caMo C pesicoBa cucteMa
IKEA 365+ SANDA (Tun S0702-1)
BAXHO!

BuHarmn nsknwo4sanTe
€1eKTp0o3aXpaHBAHETO BbB BepUraTa,
npeau aa nssbplsaTe pabota no
MHCTanauusTa. B Hakou cTpaHu paboTa
Nno eNnekTpundyecknTe MHCTanaunm Moxe aa
Cce n3BbpliBa €ANHCTBEHO OT OTOPU3UPaH
efnleKTPOTEXHMK. 3a npenopbka ce
06‘prETe KbM MeCTHaTa eneKkTpuyecka
KOMnNaHnsa.

3anaseTe Te3n MHCTPYKUUKM 3a 6baewa
cnpaBkKa.

HRVATSKI }
Koristite samo s IKEA 365+ SANDA susta-
vom sa stazom (Tip S0702-1)

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije.
U nekim zemljama elektri¢ne instalacije
smije obavljati samo ovlasteni elektricar.
Za savjet kontaktirajte svog lokalnog ov-
lastenog elektricara.

Sacuvajte ove upute za buducéu upotrebu.

EAAHNIKA

Na xpnoiponoisital yovo he To ocloTNa
PwTIoPOU ye paya IKEA 365+ SANDA
(TUnog S0702-1)

2HMANTIKO

Mpiv and Tnv évap&n Tng epyaciag
€yKaTAoTAONG, va S1akONTETE NAvVTa TNV
napoxn peUPATOG ano Tov YeVIKO d1akonTn.
S € HEPIKEG XWPEG, Ol NAEKTPOAOYIKEG
epyacieg Ba npénel va npaypaTonoiovuvTal
pOvo anod €va €EouaciodoTnUéVo
nAekTpoAoOYyo. MNa nAnpogopieg,
ENIKOIVWVNOTE WE TNV €TAIPIA NAEKTPIOHOU
TNG NePIOXNG 0ag.

®UAAETE auTEG TIG 0ONYIEG YIa HEAANOVTIKN
xpnon.

PYCCKUM

Mcnonb3oBaTb TO/IbKO C CUCTEMOM
HanpaBAsIOWMX CEKLUMA ANS NOACBETKMN
WMKEA 365+ C3HAA (Tun S0702-1)

BAXHAA MHOOPMALMUA

Mepen ycTaHOBKOW Bceraa oTkalyanTe
3NeKTponuTaHme. B HeKOTOpbIX CTpaHax
3/1eKTPOyCTaHOBKa A0JIXXHa NPON3BOAUTLCS
TONbKO KBaMNMUUNPOBAHHbLIM 3N1EKTPUKOM.
Ob6paTuTech 3a KOHCy/IbTaunen B
COOTBETCTBYHOLME MECTHbIE MHCTaHUMN.

CoxXpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO.

AA-445692-5
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SRPSKI )
Koristite iskljucivo sa IKEA 365+ SANDA
sistem nosaca rasvete (tip S0702-1)

VAZNO

Uvek iskljucite struju pre nego sto
pocnete s instaliranjem. U pojedinim
zemljama elektroinstalacije mogu da
izvode iskljucivo ovlasceni elektricari.
Za savet u vezi s tim obratite se lokalnoj
elektrodistribuciji.

Sacuvajte ova uputstva za ubuduce.

SLOVENSCINA
Samo za upor_‘_abo s tracnim sistemom
IKEA 365+ SANDA (tip S0702-1).

POMEMBNO

Pred zacetkom dela vedno izklopite elek-
triko. V nekaterih drzavah sme elektric-
no napeljavo napeljevati le usposobljen
elektri¢ar. Za nasvet se obrnite na najbliZji
pooblaséeni servis.

Shranite ta navodila. Morda jih boste Se
potrebovali.

TURKGE )
Sadece IKEA 365+ SANDA ray sistemi ile
birlikte kullanim igindir (Model S0702-1)

ONEMLI

Kurulum iglemine baslamadan 6nce
elektrik devrelerini daima kapatiniz. Bazi
Ulkelerde kurulum islemi yetkili elektrik
teknisyenleri tarafindan yapilmaktadir.
En yakin yerel elektrik idaresi ile tema-
sa gecgerek bu konuda daha ayrintil bilgi
alabilirsiniz.

Ilerde gerekebilecedi igin bu kilavuzu
saklayiniz.

2234

HEe5 IKEA365+ SANDA |IBITHhES
(B2 50702-1) 3HA.

BEEW

TRTIEFART , IS5 UUINTEBRIRBEERE, &
—LER , REIEVAREERNBENFREH

T, BRERSMBEIOER ], AR,
{REBIGIREA . LMERERERA.
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BAHASA INDONESIA

Hanya untuk digunakan pada sistem
landasan SANDA IKEA 365+ (Tipe S0702-
1).

PENTING!

Matikan selalu listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan instalasi. Di beberapa
negara pekerjaan instalasi listrik hanya
boleh dilakukan oleh kontraktor listrik
yang berwenang. Hubungi tukang listrik
berwenang setempat Anda untuk saran.

Simpan petunjuk ini untuk kegunaan
mendatang.

AA-445692-5
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BAHASA MALAYSIA

Hanya boleh digunakan dengan sistem
landasan SANDA IKEA 365+ (Jenis S0702-
1)

PENTING

Sentiasa padamkan kuasa ke litar sebelum
memulakan kerja-kerja pemasangan.

Di beberapa negara kerja-kerja
pemasangan hanya boleh dilakukan oleh
kontraktor elektrik yang bertauliah. Untuk
mendapatkan nasihat, sila hubungi pihak
berkuasa untuk nasihat.

Simpan arahan ini untuk rujukan.

e
IKEA 365+ SANDA,Luo)l ollai go bnsd paseinwn
50702-1)g 5JI(
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el (08 el g9l wlawdsil 0dpy Jasis|
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fasdanszuaiiannioasnaafenauduaudads
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ENGLISH

Different materials require different types
of fittings. Always choose screws and plugs
that are specially suited to the material.

DEUTSCH

Verschiedene Materialien erfordern vers-
chiedene Befestigungsbeschlage. Immer
Schrauben und Dlbel auswahlen, die fir
das entsprechende Material geeignet sind.

FRANCAIS

Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis et chevilles adaptées au matériau du
support.

NEDERLANDS

Verschillende materialen vereisen ver-
schillende soorten beslag. Zorg dat de
schroeven of pluggen die je kiest bestemd
zijn voor het materiaal waar ze in vastge-
zet moeten worden.

DANSK

Forskellige materialer kraever forskelli-
ge typer skruer og rawlplugs. Veelg altid
skruer og rawlplugs, som egner sig til det
relevante materiale.

ISLENSKA

Nota parf mismunandi festingar i
mismunandi veggi. Veljid alltaf skrufur og
tappa sem henta efninu i veggnum.

NORSK

Ulike materialer krever forskjellige typer
skruer og beslag. Tenk pd at skruene eller
pluggene du velger skal veere tilpasset
materialet de skal festes i.

SUOMI

Erilaisiin materiaaleihin tarvitaan erilaiset
kiinnikkeet. Valitse kotisi materiaaleihin
sopivat ruuvit ja tulpat.

SVENSKA

Olika material kraver olika typer av beslag.
Tank pa att skruvarna eller pluggarna du
véljer ska vara avsedda for materialet de
ska fasta i.

€ESKY

ROzné druhy materiald vyzaduji rGizné
druhy kovani. Vzdy pouzijte Srouby a
zasuvky, které jsou vhodné pro dany typ
materialu.

ESPANOL

Diferentes materiales requieren diferentes
clases de herrajes. Recuerda que los
tornillos y tacos que elijas se deben
adaptar al material en el que iran sujetos.

ITALIANO

Materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Scegli viti e tasselli
adatti al materiale a cui vanno fissati.

MAGYAR

Kiilonb6z6 anyagok, kilénboz6 tipusu
szerelési anyagokat igényelnek. Mindig va-
lassz olyan csavarokat és tipliket, melyek a
leginkabb megfelelnek a szamodra.

POLSKI

R6zne materiaty (podtoza) wymagaja,
roznych typédw mocowan. Uzywaj zawsze
wkretow i zatyczek odpowiedniech do da-
nego rodzaju materiatu (podtoza).

11
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EESTI

Erinevate materjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusvahendeid. Valige kruvid
ja kinnitused, mis sobivad selle pinna
materjaliga, kuhu lambi paigaldate.

LATVIESU

Stiprinajumi jaizvélas atkariba no
materiala. Vienmeér izvélieties skruves
un dibelus, kas ir pieméroti konkrétajam
materialam.

LIETUVIUY

Tvirtinimo elementai pasirenkami pagal
medziagas. Pasirinkite varztus ir kistukus
tinkamus batent tai medziagai.

PORTUGUES

Os diferentes tipos de materiais requerem
diferentes tipos de fixagdes. Escolha
sempre parafusos e buchas especialmente
apropriados para cada material.

ROMANA

Materialele variate necesita diferite tipuri
de accesorii. Alege intotdeauna suruburi si
stecare adecvate materialului respectiv.

SLOVENSKY

ROzne materialy si vyZaduju rozli¢né
typy montazneho kovania. Vzdy vybera-
jte skrutky a zasuvky vhodné k danému
materialu.

BBJITAPCKHU

PasnuuHnTe MaTepuanu ManckeaT
pasnnyHu BuaoBe GUTUHIN. BuHaru
noabupaiite BUHTOBE 1 6onToBeE,
noaxoAslmM 3a MaTepuana.

HRVATSKI

Razli¢iti materijali zahtijevaju razlicite
vrste okova. Uvijek odaberite vijke i tiple
koji to¢no odgovaraju materijalu.

12

EAAHNIKA

Ta dlapopeTika eEapTnuaTa anairouv

Kal d1apopeTIkoUG TUNOUG EEAPTNHATWV.
EmAéyeTe navroTe Bideg kal BUopara, Ta
onoia va sival kKaTaAAnAa yia To avTiagToIxo
UAIKO.

PYCCKWiA

PasHble MaTepuanbl TpebyoT pasinyHbIX
TUMOB KpenneHuin. BoibnpanTe wypynbl 1
npobkn B COOTBETCTBUMU C MaTepuasiom.

SRPSKI

Razli¢ite vrste materijala zahtevaju
razli¢ite tiplove. Uvek odaberite tiplove i
uti¢nice koji bas odgovaraju podlozi.

SLOVENSCINA

Razli¢ni materiali zahtevajo razli¢ne vrste
okovja. Vedno izberite taksne vijake in
zidne vlozke, ki so primerni podlagi, na
katero namescate.

TURKGE

Farkli materyalller farkl tirde baglanti
parcalari gerektirir. Her zaman materyale
uygun vida ve prizleri tercih edin.
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BAHASA INDONESIA

Bahan material yang berbeda memerlukan
kelengkapan yang berbeda. Selalu memilih
sekrup dan baut yang sesuai dengan
bahan material pilihan anda.

BAHASA MALAYSIA

Bahan yang berlainan memerlukan jenis
pelengkap yang berlainan. Sentiasa pilih
skru dan palam yang paling sesuai dengan
bahan.
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